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seu invitus, constitisti, si dimicandum erit, tum tu in' novissimos
te recipito ; fugeris etiam honestius tergumque civi dederis, quam
pugnayeris contra patriam. Nunc ad paciticandum “bene atque
honeste inter primos stabis, et colloquii hujus salutaris interpres
fueris. Postulate ®qua, et ferte?. Quanquam vel iniquis® standum
est potius, quam impias inter nos conseramus manus

X. Oratio T. QUINTI, DUCIS SEDITIOSORUM, QUA EOS AD CONCOEDIAM
HORTATUR. Cap. #1. (An de R. 413. — Av. J.-C. 539.)
Titm T. Quintius, plenus lacrymarum. ad suos versus :

Mz quoque, Milites, si quis usus mei est, meliorem pacis, quam
belli, habetis ducem. Non enim illa modo Volscus ant Samnis,
sed Romanus, verba fecit; vesterconsul, vesterimperator, Milites :
cujus auspicia pro vobis experti, nolite adversus vos velle expe-
rivi. Qui pugnavent vobiscum infestius, el alios duces senatus ha-
buit; qui maxime vobis suis militibus parceret, cui plurimum vos
imperatori vestro crederetis, eum elegit. Pacem, etiam qui vin-
cere possunt, volunt. Quid nos velle oportet? quin, omissis ira
et spe, fallacibus auetoribus, nos ipsos nostraque omnia cognitze
permittimus fidei®?

EX "LIBRO VIIL

.
1. OraTio ASxii SETINI PRETORIS LATixorum ap svos. Cap. 4. (An de

R. £17. — Ay. 1.-C. 337,

Samnites, cladibus f{essi, pacem a Romanis peliverant impetrave-
rantque : simul belli jus adversus Sidicinos. Hi ad Latinos confugiunt,
adjunctisque etiam Campanis, fines Samnitinum populantur. Quas in-
jarias guum apod senatum Romanum Samuiles per legatos congue—
rerentur, anceps responsum datum est, quia fateri pigebat Latinos in
potestate populi Romani non esse. Al Latini bellum jam adversus
lomanos moliuntur : quod gquum rescivisset senatus, decem principes
Romam evocari placuit. Preiores Lalinorum, concilio prius habite
quam proficiscerentur, docent qua actum iri secum ecredant; guid-
nam ad ea responderi placeat referunt. Quum aliud alii censerent,
lum Annius pretor :

1. Leur situation vent qu'on agisse, et non qu'on délibére.

Quaxouay ipse ego retuli! quid responderi placeret, tamen
36. — 5 Ferfe, oblenez : ferre, comme oblinere, consequi.—b Iniguis,
s.—ent. conditionibus. Standum; nous disons : s'en tenir a des condi-
Lions...

X.—1 « Nolite, quia uliro Romani petunt amieitiam, id quod optan-
dum vobis ac summa ope petendum fuil, faslidire... (Juod rogant,
cogere possunl; quia pepercisse volunt, commillere vos, cur perealis,
non patiuntur.» Disc. d’Aristéne, xxxi, 20 el 24,—2 Voy. le Disc. de
Minucius a Fabius, xxi1., 50.

[.—1 L'oratear @ Géjd dvnaé son avis sar la réponse 4 faire aux Re-
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magis ad summam rerum nostrarum pertinere arbitror, quid
agendum nobis, quam quid loquendum sit : facile erit, explicatis
consiliis, accommodare rebus verba.

1. Le penple Latin est I'égal des Romains par l'origine, par les traitds,
pac les soldats qu'il leur préte; il doit partager leurs préroganves.

Nam, si etiam pune sub umbra feederis 2qui servitutem pati
possumus, quid abest quin, proditis Sidicinis, non Romanorum
solum, sed Samnitium quoque dicto pareamus, respondeamusaue
Romanis, nos, ubi innuerint, posituros arma? Sin autem tandem
libertatis desiderium remordet animos; si feedus est; sisocietas
wquatio juris est; si consanguineos nos Romanorum esse, quod
olim pudebat, nunc gloriari licet; si socialis illis exereitus is est,
quo adjuncto duplicent vires suas, quem seceriiere ab se consu- .
les bellis propriis ponendis? sumendisque nolint; cur non omma
®quantur? cur non alter ab Latinis consul datar ? ubi pars
virium, ibi et imperii pars est? Est quidemnobis hoe per se haad
nimis amplum, quippe concedentibus Romam caput Latio esse;
sed, ut amplum vider: posset, diuturna patientia fecimus.

[, La modération de Rome en plusicurs circonstances est un aveu
de sa faiblesse.

Atqui, si quando unquam_consociandi imperii, usurpandz li-
bertatis tempus optastis, en.hoc tempus adest, et virtute vestra,
et deum benignitate vobis datuin. Tentastis patieritiam, negando
militem3 : quis dubitat exarsisse eos, quum plus ducentornm
annorum morem solveremus? pertulerunt tamen hune dolorem.
Bellum nostro nomine cum Pelignis gessimus; qui ne nostrorum
quidem finium nobis per nos tuendorum jus antea dabant, nihil
intercesserunt. Sidicinos in fidem receptos, Campanos ab se ad
nos descisse, exercitus nos parare adversus Samnites feederatos
suos audierunt, nec moverunt se ab urbe®. Unde hzee illis tanta
modestia, nisi A conscientia virium et nostrarum et suarnm? Ido-
neos auctores habeo, querentibus de nobis Samnitibus ita res-
ponsum® ab senatu Romano esse, ut facile apparerct neapsos qi-
dem jam postulare, ut Latium sub Romane imperio sil.

mains: ici il aborde une guestion nouvelle qui, selon lui, est la vraie.
—2 Ponendis, comme componendis.—3 vi1, 12.—* Yoy. dans le Disc.
de Vibius Virius, xxvi, 15, un développement semblable. —3 « In fe-
dereLatino nihil esse, quo bellare:cum guibus ipsi velint, prohibeantur. »
vur, 2. Réponse contraire aux prétentions constantes de Rome, et qui
trahissait son embarras.
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V. Quils réclament une part dans le congulat et dans Ie sénat:
lui-méme ira porter 4 Rome leurs réclaniations.

- Usurpate modo postulando eo, giiod illi vobis taciti concedunt.
Si.quem hoc dicere metus prohibet, en ego ipse, audiente, non
populo Romano modo senatuque, sed Jove ipso, qui Capitolium
incolit, profiteor me dicturuni; ug, sinos in feedere ac societate
esse velint, consulem alterum ab nobis senatusque partem acei-
piant. :

1. OnaTio- AxNil Efusped AD Sesatud Rosanus. Cap. . (An de R.
. 447, — Av. Ji-G. 337.

Hae ferociter non suadenti solum, sed pollicenti, elamore et as-
sensu omnes permiserunt ut ageretdiceretque, que e republica no-
minis Latini fideque sua viderentur, Ubi est Romam venlum, in Gapi-
tolio legatis senatus datus est. Ihiguum'T. Manlius cos. egissel eum
eis ex aucloritale Palium, ne Samnitibus [eederatis béllum inferrent ;
Annins, tanguam victor armis Capitolium ecpissel, non legatus, jure
gentium tutes, loquerelir, il disseriit.

Truevs erat, Tite Manli, vosque, P.C., tandem jam vos nobis-
eum nihil pro imperio agere, quum {lorentissimum, deum beni-
anitate, nunc Latium annis virisque, Samnitibus bello victis,
Sidicinis Campanisque sociis, nune etiam Volscis adjunctis, vi-
deretis: colonias quoque vestras Latinum Ramano pretulisse im-
perium. Sed quoniam vos, regno impotenti finem ut imponatis,
non indicitis i animum, nOS, (uanguam armis POSSUmus asse-
reve Latiwm in libertatem, consanguinitati tamen hoe dabimus,
ut conditiones pacis feramus mquas ubrisque; quoniam vires
quoque equari dils immortalibus placuit. Consulem alterum Ro-
ma, alterum ex Latio creari oportet; senatus partem ®quam ex
nirague gente esse; unum populum, unam remp. fieri, et, ut
imperii eadem sedes sit idemque omnibus nomen, quoniam ab
alterutra parte concedinecesse est, quod utrisque bene vertat,
sit heec! sane palria potior, et Romani omnes vocemur.

Tif. Oratio 1. Masenn covsunis LiEGaTis LATINORUM RESPONDEKTIS.
Cap. 8. (An de R. 417, — Av. J.-C. 557.)

Ad hee. T. Manlius cos. adeo non tenuit iram, ul, si tanta demen-
{id Palres conseriptos cepisset, ut ab Setino homine 1 leges aceipe-
rent, gladio einclum in senatum venturum se esse, palam diceret, et,

il.—t Hee, la ville olt nous sommes en ee moment, Rome.

T, —1 Sefino*homine. Sétia élait une petite colonie romaine dont
Aunius élail originaive. Il est possible que Tite-Live ail voulu jouer sur

"
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gquemcungue in curialatinum vidisset, sua manu interempturum ; et,
conversus ad simulacrum Jovis:

Avpi, Jupiter 2, hee seelera 3, mquit; audite, Jus * Fasque'!
Peregrinos consules et peregrinum senatum, in tuo, Jupiter,
augurato templo, captus atque ipse oppressus, visurus es!

Hezccive feedera Tullus Romanus rex eum Albanis patribus
vestris, Latini; hewee L. Tarquinius vobiseum: postea fecit? Non
venitin mentem ® pugna apud Regillum lacum? Adeo et cladium
velerum vestrarum, et beneficiorum nostrorum erga vos obliti
estis?

IV. Oratio T. Mayrir coNsuniscap T. MANLIUM FILIUN.
Cap. 7. (An de R. 417. — Ay. J.-C. 557.)

T. Manlii consulis filius, ab hoste quodam provocatus ef conira
edictum consulum congressus, vietor certamine, ovans, ad patrem
pergit ; qui, advocata concione, filium his verbis objurgatum securi
percussit : i :

QuaxpoQue tu , Tite Manli, neque imperium consulare neque
majestatemn palriam veritus, adversas edictum nostrum extra
ordinem in hostem puguasti; et, quantum in te fuit, diseiplinam®
militarem, qua stetit® ad hanc diem Romana res , solvisti, nie-
que in eam necessitatem adduxisti; ut aut reip. mibi, aul mei
meorumque cbliviscendum sit : nos potius nostro delicto plecte-
mur, quani resp. tanto suo damno nosira peceata lnat : triste
exemplum, sed m posterum salubre, juventuti erimus. Me qui-
dem quui ingenita caritas liberum, tom specimenvistud virtutis,

je mot & cause de sa ressemblance avec seto. Voy. dans le Disc. de
Sciplon 4 ses soldals revollés, Xxvii, 27, comme il joue sur le mot
Atréus : « Arium  Umbrum semilixam, nominis eliam abominandi
ucem. »

£ Jupiter omnipotens, cui nunc Maurusia pictis

Gens epulata toris, Lenmum libat honorem,
Adspicis hze!
VineiLe, Enéide, liv, 1v, 206,

~.5 Scelus, c'est quelque chose de conlraire aux lois de la nature, de
monstrueux.—%Jus, cest la jusiice gui régle les relations des hommes
entre eux; Fas, c'est, en quelque Sorte, le droit divin, qui régle nos de-
voirs envers la divinité. Tous deux sont personnifics.

5 Nec venit in mentem Guornm consederis arvis?

VincILE, Endide, 1¥, 39

1V.—1 . Qua stetit, ete. « Leurs troupes élant tojours les mieux dis-
ciplinées, il était diflicile que dans le combat 1¢ plus malheareux ils te
se ralliassent uelque part, od que le désordre ne se mib Guelqud part
¢hez les ennemis. Aussi les voit-on continuellement dans. les histaires,
(juoigiie surmontés dans le commencement par le nombre ou par I'ar—
dour ded enncmis, arracher enfin Ja vietoire de leurs maifis.» Mosres—
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deceptum® vana imagine decoris, in fe movet. Sed, quum aul
morte tua sancienda sint consulum imperia, aut impunitate in
perpetuum abroganda, ne te quiden, si quid in te nostri sangui-
1iS est, recusare censeam, quin disciplinam militarem, culpa tua
prolapsam, peena restituas®: I, lictor, deliga ad palum®.

V. Versa quisus P. DEcivs Mps SE PRO EXERCITU DEYOVET.
Cap. 9. (Ande R. 417, — Av. J.-C. 337.)

(uum, in pugna adversus Latinos, Romanoram leyum cornu, eui
preerat Decius, inclinaret, consul M Valerium magna voce inclamat:
« Deorum, inquit, ope, Valeri, opus est. Agedum, pontifex publi-
cus 1 populi Romani, prai verba, quibus me pro legionibus devo-
veam 2, » Pontifex eum logam pretextam sumere. jussil, et velato
capite, manu subter togam ad menium exserta, super telum subjec-
tam pedibus stantem, sic dicere :

" Jane, Jupiters, Mars Pater, Quirine, Bellona, Lares, Divi

ouizw, Grand. et Dée. des Rom. ch.2.—2 Deceptum doil se construire avec
specimen, el non avee te. (“est une forme hardie pour, specimen virfutis
quod dedisti deceptus, etc. — 3 « Toules les, fois que les Romains se eru-
rent en danger, ou quils voulurent réparer quelgque perte, ce ful une
pratique constante chez eux d’affermir la discipline militaive. Ont-ils &
faire la guerre aux Lalins, peuple aussi aguerri quenx-mémes, Man-
Jius songe a augmenter la force du commandement, fait mourir son
fils, qui avait vaineu sans son ordre. Sonl-ils battus & Numance, Scipion
Emilien les prive d’abord de tout ce gui les avait amollis. Les légions
romaines ont-elles passé sous le joug en Numidie, Métellus répare celie
honte dds gu'il leur a fait reprendre les institutions anciennes. Marius, pour
battre les Cimbres et les Tentons, commence par détourner les flenves ;
et Sylla fail si bien travailler les soldats de son armée, effrayée de la
gaerre contre Mithridate, qu'ils lui demandent le combat comme la fin
de leurs peines. » Moxresquiry, Grand. et Déc. des Rom. ch. 2. —* «Exa-
nimati omnes fam atroci imperio, nec aliter quam in se quisque des-
(riclam eernentes securim, metu magis, quam modestia, quievere. Ita-
que, velut emerso ab admiralione animo,quumsilentio defixi stetissent,
repente, postquam  cervice C®sa fusus est eruor, tum libero conquestu
coorlz voces sunt, ut neque lamentis, neque exsecrationibus parceretur;
spoliisque conleclum juvenis corpus, quantum militaribus studiis funus
ullum coneelebrati potest, structo extra vallum Togo cremaretur ; Man-
lianague imperia ncn in preesentia modo horrenda, sed exempli etiam
tristis in posterum essent. » Tir.~Liy., vii, 13.

V.—1 Le nominatif pour le vocalif, comme I, 2% «Audi tu, populus
Albanus,p et passim. —2Le fils de Décius se dévoua également pour son
armée, et avec les mémes cérémonies gue son pére, x, 28.—5% En pro-
nongant le nom de Jupiter, on levait les mains au ciel ; en pronongant
celui dela terre, on la touchait ; et en prononcant le veeu, on mettait les
mains sur 1a poitrine. Macr. Satur., 1T, q9,—% Mars Pater, parce qu'il

EX TITO LIVIQ COLLECTE. — L. VIIL

Novensiles, Dii Indigetest, Divi quorum est polestas nostrorum
hostiumque, Diique Manes, vos precor, veneior, yeniam peto
feroque”, uti populo Romano Quiritium vim vicloriamque pros-
peretis, hostesque populi Romani Quiritium terrore, formidine,
morteque afliciatis. Sicut verbis nuncupavi, ita pro republica
Quiritium, exercitu, legionibus, auxiliis populi Romani Quiritium,
legiones auxiliaque hostium mecum Diis Manibus Tellurique
devoveo®.

¥1. Orario Fumin CAMILLI CONSULIS AD Patres, pE Lativis.

Cap. 13. (An de R. k19, —Av. J1.-C. 2

Perdomito Latio, L. Furius Camillus consul ad senatum  refert,
quid de Lalinis statuendum sit.

I. Les Latins sont soumis; reste a délibérer quel parti l'ent prendra
a leur égard.
Parees Conseripti, quod bello armisque in Latio agendnum
fuit, id jam deum benignitgte ac virtute militum ad finem venit-

est le pére du peuple romain.—35 Divi Novensiles, ou Novensides. Selon
Varron, c’est le nombre neuf que les Italiens avaicnt divinisé sous ce
nom; selon Cornificius, ¢’élaient les dieux qui présidaient anx changements
(Novensiles, ex novilale et saliendo); selon Cincins, on appelail ainsi
toutes les divinités ctrangéres recues a Rome (¢n ipse cullns novitale).
Amrxos. 11, 122. Yarron (L. L. 1v, 10) les fait venir du pays des Sabins.
Peut-étre élait-ce les Dit Indigeles eux-mémes, auxquels on avail donné
ce nom, parce qu'ils avaient éLé Tecus les derniers au nombre des dienx
(novensides). — 9 Dii Indigeles, les dieux du pays, les divinités locales
(826 mazp@oL, EyXOE 0L tomol); inde pour in, el agerd, Vivre; ou plu-
18t tnde, el geno (ex eo loco genili in quo coluntur); SERYIUS, in AEn.,
xir, 79%. Cependant le méme Servius, (in Georg. 1, 498} distingue les
Dis Pairii etles Dii Indigeles : « Palrii Dii sunt qui prasunt singulis
civitatibus, ut Minerva Athenis, Juno Carthagini. Indigefes aulem pro—
prie sunt Dii ex hominibus facti, quasi in Diis agentes » Pent-étre dans
ce cas laudrait-il le dériver de ¢n et dico, consacrer, d’oli I'on aurait fait
Indices, puis Indiges.—" Peto feroque. Je demande et j’obliens; et non
pas: puissé-je obtenir ! Pour écarter tout mauvais présage, on devait re- -
garder la réalisation de son veen comme certaine.—2 Le consul, le die-
tateur et le préleur n'etaient pas obligés de se dévouer eux-mémes; ils
pouvaient dévouer Je premier citoyen venu inserit sur les roles d'unc
légion. Si celui-ci mourait, tout allait bien; il ne mourait pas, on en
faisait une effigie haute de sept pieds aun moins, quon enlerrait, puison
immolait une viclime expiatoire, et il était défenda & tout magistrat To-
main de fouler la place ofi Veffigie était enterrée. Quand le général se
dévouait lui-méme, §'il ne mourait pas, il ne pouvait plus celébrer de
cérémonte religiense, ni au nom de I'Etat, ni méme au nom de sa fa-
mille ; il devail consacrer ses armes 3 Vulcain, ou & quelgue autre dieu.
Le javelot sur lequel il avail marché en prononcant la formule d'exg-
eration, ne devait point tomber aux mains de Dennemi; sinon, il fai-
lait, en expiation, immoler A Mars un cochon, une brebis et un taurean
(Marti suovelauriltbus piaculum fierd), vir, 10
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Casi ad Pedum Asturamque sunt exercitus hostium: oppida
Latina omnia et Antium ex Volscis, aut vi capta; aul receptain
deditionem, preesidiis tenentur vestris. Reliqua consultatio est,

quoniam rebellando swepius nos sollicitant, quonam modo perpe-
tua pace quietos oblineamus.

II. Ms'en présente deux :'examen rapide de Fun et de Fautre,

immortales ita vos potentes hujus consilii fecorunt, ut, sit
Latium deinde, an non sit, in vesira manu posuerint.
pacem vohis, quod ad Latinos attinet, parare in perpetuun, vel
seviendo, vel ignoscendo, potestis. Vultis erudeliter consulere
i deditos victosque? licet delere omne Latium, vastas inde soli
tudines facere! unde sociali egregio exercitu per multa bella
wmagnaque sepe usi estis. Yullis, exemplo majorum augere vem
Romanam, victos in eivitatem accipiendo? materia erescendi per
summam gloriam suppeditat2. Certe id firmissimum longe impe-
rium est, quo obedientes gaudent. :

taque

HIL. Quel que soit celui qu’on prenne, il faut se Later pour profiter
de la stupeur de I'ennemi : cest au sénata prononcer.

Sed maturato® opus est, quidquid statuere placet. Tot populos
inter spem metumque suspensos animi habetis : et vestram ila-
que de eis euram quamprimum  absolvi, et illorum animos, dum
exspeciatione stupent, seu pena, seu beneficio, preoceupari
oportet. Nostrum enim fuit efficere ut omnium rerum vobis ad
consulendum potestas esset; vestrum est decernere, quod opti-
mum vobis reique publice sit.

Vil. ¥ERBA UNIUS E LEGATIS PRIVERNATIUM IN SENATU. Cap. 21.
(An de R. 428. — Av. J.-G. 526.) I

Quum vicini Samnitibus Privernates infensissimis animis sepe ad-
versus Romanos movissent bellum, tandemgue devicti fuissent, al-
que, deditione facia, penague de principibus gentis sumpta, ‘in
senatu, quid cetero populo fieret, deliberaretur, multi seviendum,
alii, quos inter consul C. Plautius, parcendum censebant. Quum ipsa
PET S Tes anccps esset, proul cujusque ingenium erat, atrociud
Initius ve suadentibus ; tum incertiora omnia unus ex Privernatibus
legatis fecit, magis conditionis in qua natus esset, (uam praesentis
necessilalis; memor.

¥1.—1 « Ubi solitadinem faciunt, pacem appellant.n Tacire, Agricola,
30, Dise. de Galgacus. — 2 Suppedilal est neutre comme liv., Vi, 24
miltitudo suppeditabat. — 3 Maturato. Participe pris dans un sens
absolu, et employé substantivement ; les exemples n'én sont pas rares:
Certatum totis concussi viribus orbis

lo communpe nefas, Lucaiw, 1, 5.
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[iee interrogatus a quodam Lristinris‘semem{a& aui;:tm"iéugu;:;
reenam meritos Privernates  censeret; }’~‘,:up,‘uu11111 n; fgroci i
}:mmr qui se libertate dignns CCﬂSB}'ll]. qllillb g‘:l et o
pbnsu infestiozes factos. videret comu_”u:)._, Ectlmla Vi
ium eausam impugnabant; ut ipse benigna in gat G
hu_m »ﬁs?u‘n elicere?: Quid, si_peendm, Hiquit, ro;ng_tunus VO :1“,_
riﬁ(em nos pacem vohiseum habituros .sp‘grcr:ﬁs; ] t;ial])l(an.ér‘::lm;_
eritis, inguit, et fidam, et p_ofpemqm ; b}l) ’1‘]1_ - aieln g
nam. i‘um vero minari; nec id am_blgm.,. m‘ertn g .n,ucllus Pm»;
et illis vocibus ad 1'0}_}elliandum mutm?hl;ig:; U(?t%i Cpew \ ot
il e gﬁa::Dlliir:lc;;e(.{?{;lggqgr3‘111:1]1 populum, ,:mt ho-
liberi vocem auditam. A ere e 1 piun oo

5 ique, in ea conditione, cujus eum poeniteat, .
I(Eggin 1(3(?;18‘:‘156 ; sit; mansurum? Ibi b?acw-l't ?ib:: jf:“l} _1;:}:1
voluntarii pacati sint; neque eo loco, ubi seru.g_i el ipq;
fidem sperandam esse. In hane scn‘r_.eu\%mn} ml?;) :ﬁi:u-un{ cnns}:i
inclinavit animos_,lmdemldcm ad‘.;}))'nnu]g.)ea;l%% ,{ms s
lares, 'I.it.l Cl'iludﬂ'l pOSASL‘l. HN Plu‘ll..tlﬁ, (I.(G.,c , o {!u-l anani
nihil praeterquam de libertate c‘o.gmmtt{_ rgpeus & uexiauc‘mritm.e

fiant. Itaque et i senatu c:ms(n{; s m-l:ibu; ci;itas AR
Patrum latum ad populum est, ut Frivernd

AN | s el A

VIIL. Verss (). FaBIl, MAGISTRL F.ng‘.ﬂ, AD ;‘IL[;‘TEfaa‘*?“E“s‘"
: DmThoBm!. Cap. 31. (An de R. 432, — Ay, J-G. 522,

i i icii {us, (uum
Papirius diclator, in Samnium. incertls auspicis pr;f;-_:lu&;aqmm
Romc}im a&repelcnda auspicia redire necess}e h[z;becrg:;ﬂigacrlgt F%_[biul
iavi cum hoste zerel. L
sqjai denuntiavit ne, absente se, ¢ 4 A i
er?:;ﬁrgammtes adortus fundit fugatque : quo mmtcln, diriSLO‘;rELer(liui
inaru;n itpque proficiseitur in castra. Prigcurrerant 4 irhed
i - @
I1"?!1[111“:|1'{1nt dietatorem ayvidum pen® veuire. Fabius igilur,
adyeeala, milites obtestatur =

Ur, qua virinte remp. ab_infestissimis hostibus defend;{gscn‘::

’ ins ductn auspiciogue ! vicissents ab impotenti cr
EB(II‘?I; S?i,iccllzlj;;?is tutarentur. Yenire amentem 111\-'1d19:_, mltum
vii*;uatjealien:e felicitatique ; furere, quod, se absente, vesp. egre

i i 1
Vil,—1 Sous-entendu dicunt, clamant.—2 Lg partie Iamg):us saine
it iR HEE -
senat interprétait la réponse dans un sens moml:i ;?en ;égale e e
ict es mots, Fabius > andie
L. — 1 Duelw auspiciogue. Par ces M uS s egalo. %
\ml“lhr*:. les Romains, tous les succés élaient nur;ll_ucls au ge:;;r:llu i
lehmf‘ 3‘1 ée!ui sous les auspices dudquel on Fomhaumt \cwg?cemait 2k
et res gerebatur). Or, ici ¢’était le dictateur. On ne Fc. s
mf.spw:ﬁ: qu’gu général en chel: de 13 vient que, SO:IS ! esr:p[ai;ail
‘[;lfrenfc]usi\‘ement réservé aux l{mpereurs, parce g:e éu;léraux L
ssous leurs auspices; ils décernaient quelquelois aux g s
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gie gesta esset; malle, si mutare fortunam posset, apud Samni-
tes, quam Romanos, victoriam esse; imperium diclilare spretum,
tanquam non eadem mente pugnari vetuerit, qua pugnatum do-
leat. Bt tunc invidia impedire virtutem alienam voluisse, cupidis-
simisque arma ablaturum fuisse militibus, ne, se absente, moveri
possent; et nunc id furere, id 2gre pati, quod sine L. Papirio,
non inermes, non manci milites fuerint; quod se (). Fabius ma-
gistrum equitum duxerit, ac non accensum 2 dictatoris. Quid illum
facturum fuisse, si, quod belli casus ferunt Marsque communis,
adversa pugna evenisset; quisibi, devictis hostibus, republicabene
gesta, ita ut non ab illo unico duce melius geri potuerit, suppli-
cium magistro equitum minetur? Neque illum magistro equitum
infestiorem, quam tribunis militum, quam cen(urionibus, quam
militibus esse : si possit, in omnes seviturum fuisse; quia id
nequeat, in unum szyire. Etiam invidiam, tanquam ignem, summa
petere; in caput consihii, in ducem incurrere. Si se simul cum
gloria rei geste exstinxisset, tunc victorem velut in capto exer-
citu dominantem, quidquid licuerit in magistro equitum, in
militibus ausurum. Proinde adessent in sua causa omnium liber-
tati. Si consensum exercilus eumdem, qui in prelio fuerit, in
tuenda victoria videat, et salutem unius omnibus eur® esse, in-
clinaturum ad clementiorem sententiam” animum. Postremo se
vitam fortunasque suas illorum fidei virtutique permittere.

IX. Oratio L. Papirn Cumsorts Ab (). FABIUM, MAGISTRUM EQUITUM
Cap. 32. (An de R. 432. — Ay. J.-C. 322.)

Clamor e tota concione orfus, uli bonum animum haberet: nemi-
nem illi vim allaturum, salvis legionibus Romanis, Haud multo post
dictlator advenil ; classicoque extemplo ad concionem advocavit. Tum,
silentio facto, preco (). Fabium magistrum equitum eitayit. Qui simul
ex inferiore loco ad tribunal accessil; tum Diclator :

Quzro, inquit, de te, Q. Fabi,quumsummum imperium dicta-
toris sit, pareantque ei consules, regia potestas, pratores iis-

lieutenants, le petit triomphe, I'Ovation, ou plus souvent, les imsignes
du triomphe, iriumphi insignia. — 2 Accensum. On nommait ainsi un
officier public altaché 4 certains magisirats, au consul qui navait pas
les faiseeaux, au diclateur, au préteur, etc., et dont la fonction princi-
pale était d’appeler ceux que lui désignail le magistrat ; accensus, ab ac-
eiendo, hoe est vocando,diclos. ’autres le font venir de d censendo vel
accensendo, (VARR. L. L. 5, 3). L’accensus appelail le peuple & I'assemn-
blée, & Penrblement (ad delectum); quand le préteur élait sur sen
tribunal, ¢'étail lui qui annoncait qu’il élait la troisiéme heure, et que
les plaideurs pouvaient se présenter; enfin il commandait le silence
devant les magistrats. Varron (Ibid. %, 14) nous donne la maniére dont
se faisait la convocation par 'accensus. .

B PR PR P SRS =
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dem auspiciis, quibus consule;, creall : w;{uum cens_(l:?sdnﬁigii
magisteim equitun dicto andientem esse? ltemque 1ud in
- onlie anspiciie nrofectum ab domo scirem, utruim
TOZO, UUI MEINCED lis auspicis prolectt s e
mihi turbatis religionibus respublica m _1lacm‘1)en: e
fuerit, an auspicia repelenda, ne quid dubiis ‘dus aaerugl;n, i)
illud, que dictatori religio ‘impedimento ad rem gem{‘ o
rit, Tum ea magister equitum solutus ac liber potuer! Ke.,sn. =
uid ego hwec interrogo, quu, s1 50 tacitus abissem, tame e
ad voluntalis interpretationem me® dirigenda tua _senlentlka Iilte
1it? Quin tu respondes, vetuerim ne te quidquam rgel, me absente,
azere? yetuerim ne signa cum hostibus conferre? .(lgu? ngl impe-
rio meo spreto, incertis auspieiis, turbatis religionibus, ad versus
morem militarem disciplinamque  majorum et IUMER B‘Orl:lH:,
ausus es cum hoste confligere. Ad hec que mtgweg::tus s, Tes-
ponde : exira ea cave yocem mittas. Accede, lictor *.

LS LR D e

—_—

X. DRECES LEGATORUN AD DICTATOREM UT FABIO PARGAT. Cap. 52,
(An de R. 432. — Av. J.-G. 522.)

(unm repugnantem Fabium dictator ;poiiarir jpssisscl, aci_;i_rgas. EL.
secures expediri, fit lumultus in exercitu : alibi preces, alibi 1:mna,
audiebantur, gquibusdam im'rcpanuhus_mclcmeulr‘m d_lclal‘()rcmi,]notr
procul sedilione aberant. Tum legali clrc_umslames tnl?und! ora :ml
ut rem in posterum diem differret, et i@ su® spatium, el con
silio tempus daret: .

Satis castigatam adolescentiam Fahﬁ esse salis de!urma_tnn:
victoriam ; ne ad extremum finem -supphcu }en{‘.eret - new unico
juveni, neu patri ejus, clarissimo viro, neuF abme‘gen tieam mlmﬁ_
geret ignominiam. —Quun parum precibus, parum causa prql_
cerent, intueri s@vientem concionem jmbebant. Ita jrritatis mili-
tum animis subdere ignem ac materiam sf‘.dl_uom, non e;se :glaui:
non prudentiz ejus. Neminem id Q. Fabio, ponam e_p'r’;:(iinll
suam, vitio versurum, sed dmiqlm, si. oheaeatus 1ra 1 e:_sla{r}
multitudinem in se pravo certamine movisset. Postremo, ne L
opatice dare(). Fabii crederet, se jusjurandum dare puradu?f esse,
non videri e republica, 1n (). Fabium eo tempore animadyerti.

1X.—1 Voy. 1u, 41; xx1v, 9. Clest le gendarme, gue, dans no; G,‘m-l”
d’assises, on place prés de l’aqcusé, pour le Conlemr: ou, :{unmfe_fma
pour le saisir et Pemmener, il ne modére ses paroles et ses gestes.

X. — ! Dnicus est fréquent dans Tille-Li\‘n comme dans touns les
auteurs de la bonne latinilé, pour extmius, oplimus, ele.
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XI. Oritio M. Fasp AMBUSTI PRO FILLO,

MAGISTRO EQUITUM. Cap. 53,
{An de &, 530, — Av.

I 524.)

Nox, velut in preelio, certamini finem fecit. Magister

Poslero die adesse, quum omnes affirmarent infestius
Burum, agitatum conciope ips

equilum, jussus
Lapirium exar-
| 4 exacerbalamque, clam ¢X castris Ro-
mam profugil. Insequitny dictator; iterala deinde contentio in se—
nalLE; et prendi Fabium Papirius jussil, {,‘-bif[m!:li.deprecanlihus pri-
mc_hrlbus Palrum atque universo senatu, perstaret in inceplo immitis
animus, twm pater M. Fabius ! ita verba fecit, -

QuAxDoguIDEN apud te nec auctor

i itas senatus, nee =tas mea,
cul orbitatem paras, ne

] m p: ¢ virtus nobilitasque magistri equitum, a
Le 1pso nominati, valet, nec preces, que sepe hostem mitigavere,
qu deorum iras placant : tribunos plebis appello, et provoeo ad
populum?, eumque tibi fugienti exercitus tui, fugienti senatus
Judicium, judicem fero : qui certe unus plus®, quam dictatura
tua, potest polletque. Videro, ¢

rex Romanus Tullus Hostiliys cessit »,

e e = M )

XIL Verpa M. Fapp PRO FILIO , IN CONCIONE. Cap 33.
An de R. 432, — Ay, J.-0. 522.)

Ex curia in eoncionem itar, se
agmine prmﬂpum mzzf_'i.‘v‘tt‘um (&
oraliones, (uam all(’.l'(‘.lli{],
vox et indignatio Fabii se
Papirii: #

queniibus dietatorem paucis, omni
quitum. Ibi primo non tam perpetuz
exaudiebantur. Vicit deinde strepitlum
nis, inerepantis superbiam crudelitatemque

St quoque dictatorem Roma fuisse, nec a se quemquam, ne
{;]ebis quidem hominem, non centurionem, non militem violatum:
Papirium fangquam ex hostium ducibus, sie ex Rom. imperatore
victoriam et trimphum petere. Quantum interesset inter mode-
rationem antiquorum et novam superbiam crudelitatemque ! Dic-
tatorem Quintium Cincinnatum in L. Minutium econsulem?, ex

obsidione a se ereptum, non ultra sieyisse, quam ut lesatum eum
ad exercitum pro ¢

onsule velinqueret. M. Furium Camillum in L.

XL —1 M. Fabius Ambustus avait été dictateur
* La dictature élait sans appel; si F
peuple, ce n'est quun parti dés spéré, qui méme ne lui servira pas :
les tribuns, ni le penple n’oseront braver Paulorité du dictateor. —
Remarquez encore une fois la différence d'appellare et de provocare,
fjui sappliquent, 'un aux tribuns, Pautre au peuple.—3 Voila la souye-
rainelé du peuple proclamee par un patriciens; il est vrai que ¢’est dans

un moment de passion qui ne durera pas.—* Dans l'affaire d’Horace,
1 26. .

et trois fois consul. —
abius en appelle aux tribuns et ay

XIL— 1 Dans la guerre entie les Eques, 'an de Rome 296, ay.

essurusne provocationi sis, cui -
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; ; T A
“urio?, qui, contempla sua senectute et auctorilate, 1{361551_111{
it > asfet non solum In presentia moderatum irz
cum eventu pugn 5 ; 1 ;
esse, ne q‘uidpdéJ collega secus populo aut senatui s_cr].he]relhj, ;5535(2,
uurh revertisset, potissimum ex tribunis consularibus habuisse,
fi ex collezis 3, optione ab senatu data, socium sibi imperii
Tl En o idem, penes quem, polestas omniuim re-
deligeret. Nam populi quidem, p : SRR
rum esset, ne iram quidem unquam atrociorem fuis ) 48
= . . . L gy ‘ . % \¢ a
temeritau; atque inseitia exerc:ltus}anusls::gnl!i, qu.nln };lé 5};;*;&11:(10
; capite andquisitum, ob rem bello male, y d
os multaret ; capite anqu 50D o {
?mperamrc nulload eam diem esse. Nune ducibus populi Pg;?:ﬁi:i;
ictis qui hello fas fuerit, virgas et secures vi &
uz ne victis quidem bell : 25 et 8 5 vicle
gt justissimos meritis triumphos intentari. Qu}d’qe}:msitafiiﬁ?
. m fui ili S i exer 1 amisisset ; sus,
assur sse fililum suum, si exercitum am _ _
pser fui ltra iram violentiamque ejus
;, castris :£? quo ultra iram v ]
fugatus, castris exutus fuisse \ e :
ei%:ecidram fuisse, quam ut verberaret ncr:an_etqu.e'.(Qua_}n co.f:
veniens esse propter (. Fabium, eivitatem in lLetitia, ucmriAE;
: " S 3 o . o ¥
supplicationibus ac gratulationibus esse; eu{n, proptie(:nquuél:'
deum delubra pateant, ar® sacrificiis fmnent,t 1011(())1)'&:151 e
: vingis lacerari in conspectn poj
mulentur, nudatum virgis la o BORl. KORRs
i lapitoli Arcem, deosque ab se duobus pralis
tuentem Capitolium atqueArcem, e uobu !
;::illd frustra Edvucams! (Juo id animo exercitum, qul e_\ﬁus duc;:x
auspiciisque vicisset, latwrum? quem luctum in castris Romanis,
Cpa 2 . o (A}
quam letitiam inter hostes fore*!

XIIF. Verea Papirir ADVERsUS MAGISTRUN Equitea. Cap. 54.
(An de R. 432, — Av. J.-C. 3223

¢ AT
Stabat cum eo (Fabio) senatus ! majestas, fayor ?lop:h,i;‘;xzjg;sn
ili ria absentis exercilus. Ex parte alter erium
o el '(ﬂ‘?:e“tuiiS;?;Eig:lliisl'zi\ Eﬂlilan’s et’ dictatoris
invictum populi Romani 2, et discipiina re JEET L
:;di(-tum pia]-opnumine semper observatum?, el .\Iaula'anu imperia , et
pos[hahim filil caritas publice utilitali, jaclabaniur *.

R 3 P ok A
Hoe etiam L. Brutum, conditorem Roman® libertatis, antea

1.-C. 458, 111, 29.—2 vi, 25, —3 Ex collegis seml?iet[ail-e do;bl}c ii?i;]f.l
a.pl'és ex Iribunis consularibus. l’cul‘wc‘trc ff1uL~|I Hr?,,’e?i{r; 0. f:oﬂ;’ ’
mum ¢x tribunis consulartbus hr{b’u:z-s_ss quem, ex collegis op

senadu data.... deligeret. Note de l'edit. Lemaire.

SR : B o e e Pl
7 iy Krpoida ety

3 T ey AN
XIil.—! Yoy. le préambule du discours précédent. : L':.a;m:l;i:;\:e

veraing conférse parle peuple romain, el qui jamais l'lln':l\;al i}g{!m.ﬂma

atleinte.—5vh1, 7. Paroles de Maulius & son fils, note 4.— 3

a i -
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in3 duobus liberis fecisse. Nune patres comes, et senes faci-
es, de alieno imperio Sprelo, tanquam rei parve, discipline
militaris everse juventuti gratiam facere. Se tamen peérstaturam
In inceepto : nee ei, qui adversus edictum suum tarbatis religio-
nibus ac dubiis auspiciis pugnasset, (quidquam ex justa pmna re.
missuram. Majestas imperii perpetuane essel, non esse in sng
pofestate : L. Papirium nihil de hujus jure deminuturum. Op-
tare ne poteslas tribunitia, inviolats ipsa, violet intercessione
sua Romanum imperium, neu Popuus e se  potissunam
dictatorefy ey jus dictatare exstnguat. Quod si feeisset, non

Papirium, Sed tribunos, sed pravum populi judicinm ne-
quicquam posteros acousaturos, - quum, polluta “semel  mili-
tari diseiplina, non miles Centurionis, non centurio teibuni,
non {ribunus lezati, non legatus consulis, non magister equi-
tum dictatoris pareat Imperio ; nemo hominum, nemo deo-
Tim verecundiam liabeat: non edicta imperatorum, non auspi-
cia obseryentur; sine commeatu vagi milites in pacato, in hos-
tico errent; immemores sacramentl, licentia sola se, ubi velint,
cxauctorent®; infrequentia deserantur SIZ0A : neque conveniatur
ad edictum, nec discernatur interdiu, nocte, ®quo, iniquo loco,
jussu, injussu imperatoris pugnent, et non signa, non ordines
servent: latroeinii modo ceca ot fortuita, pro solemni et sacrala’,
militia sit. Horum criminum vos reos in omuia secula offerte,

Tribuni plebei : vestra obnoxia capita pro licentia (). Fabii ob.

jicite.

—*—-—*—____-—__.__—4___—__

XEV. ¢ Orario Papipir DICTATORIS AD POPULUN. Cap. 33.
(Ande B. 452, — Ay, J.-C. 522.)

Stupebant omnes, alroci dictatoris oratione perculsi,
atque ipsi fribuni plebis, in preces et oblestalionem ve
eipiunt ut sibi penam Fabii remittat. Jam j
M. Fabius, ad genua dictatoris pravoluti,
Tandem igitar vielus I‘;:Eirms, magj
fagit.

Tum populus
rsi, orare in-
pse adoleseens, jam pater
iram ejus deprecabantur,
stko equitum delicti gratiam

Bexe habet, Quirites - vicit disciplina militaris ; vieit imperii

tur(adiclatore) 5 Qest oot in avec Pablalif, si fréquent c}
qu’au xvie siécle, on rendait par eette loculion = ¢ 2’
8 8e exauctorent. On appelait aucloratus celuj qui se vendail pour faire
le métier de gladialeur; plus tard, ce mot §'étendit 4 lous ceux qui
s'engageaient pour un Serviee quelconque, et en particulier pour |e
service militaire, Op appelait au contraire exaucioralys celui qui était
délié de son engagement, qui recevait son conge. — TSolemnis ef sa-
‘erala militia, service régulier et sanctionné par la relizgion : on sajt
que les soldats préfaient Serment & leur géneral, et que la discipline
militaire était la principale religion du romain,

1ez les Latins,
ndroit de. —

EX TITO LIVIO COLLECTE. — L. IX.

majestas, que in discrimine faerunt, an ulla pazg lzanmc_ [tli:e:}
essent. Non nox® eximitur (). Fabius, (%m contra e l|<: 111{0;13]1;0_
atoris Vit & damnatus, donatur populo Romano;
ratoris pugnavit; sed,no.\ac. 0 Ll i lomato
donatur tribunitiee potestali, precarium %, non justum, a ,
rentl, o
. \(;‘f'i\'e Q. Fabi, felicior hoc consensu civitatis adldﬁ;;?.(llllllglmlle
G a1 M1t VY T e
: g csultabas, victoria : vive, i )
uam, qua paulo ante exstl 5 victo .
gus c,uﬁls l%bi ne parens quidem, si eodem ]ocol fu155et,eq&c;i:u;;
: Jate 1ssets ' reyer
iri renis lisset. Mecum, ut voles, J
L. Papirius, vemiam dec oM SRt o
i : ano, cui vitam debes, nihil majus p
ratiam 2 : populo Rot:nal_m, : : . =
%eris quaml si hic tibi dies satis documenti dederit, ut bello ac
2 . . - i
pace pati legitima imperia possis.

EX LIBRO IX.

I. Ozatin G. PonTii, SamniTiOM IMPERATORIS, AD SUOS. Cap. 1.
(An de R. 435, — Av, 1 -C. 319.)

Annuas inducias a Romanis impetratas Samnites, au[ﬂlﬂlt)‘e B;z:;o
Pa}:iu ruperant. Deinde rursus viet, pradam omnem ;'Nlnunhria:
capLi‘-’asque, simul corpus Brutuli exanime (1p3.e m“mipsiﬁs afart

i ini licio sublraxerat ) cum $
morle ignomini® se ac supplic SEal; o
Romam gmiuunt, pacem suppliciler petentes. (Juam quum I:S:nen—
denegassent, C. Ponlius suos ad bellum ingentibus animis re
dum his verbis horlatur :

i i i facer
1. Les dicux sont apaisés - car les Samnites ont tout fuit pour effac
la yiolation du traité.

Ne nihil actum hac legatione censeatis; e_\;{ng\lmél‘ est, qgédqtgic-l
ex foedere rupto ivarum in 1os ceelestium iu‘ly :..mg [??;Ji%es
buscunque diis cordi fuit ! subiginos ad necessitatem de eri o
qu a nobis ex fwdere2 repetite f_ue!'ant, lisnon fmssed:aid e
superbe ab Romanis feederis expiationem spre;am.. eu Cl
ultra fieri ad placandos deos mllilg:m(]psqu&f leﬂ’Hl'l fasp i
quam quod nos fecimus? Res hostium in preeda captas, g

i bt A i

XIV.—1 Precarium auxilium, secours Ipl‘ecail‘;:u; [z;s;"zlzm?:rg Ic!:“_
et > priér: I peul nous échapper

faul oblenir par priére el qui peu et LIS

tre; justum auzilium, secours auquel nous avons dmil};;zzt;uu ;%

2 :‘-le('um ut voles; eum republica redi in gratiam.» Cic. Ph p: 0,
Hecum, 7 s £ woe, 2t T Dziiw Eminfover
L —1'Leovz yop wois = mohspiots edTbynrar: xue, &l o fziv Emipha

3 i fon T ez Tevcyp., vir, 77, Disc.
doTpatelsapey, droy puivrus Hon seripopinziz,  ToucyD., Vi, 77,

i

i 2F : : traile: —
de Nicias aux Athéniens en Sieile.—2 Ex feedere, en vertu du




